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Németorszag — Villamos berendezéssel kapcsolatos beszerelési szolgaltatasok — Rahmenvertrag
Elektroarbeiten fir die DW-Standorte im Ausland

OJ S 47/2026 09/03/2026

Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus ajanlatkérékre vonatkozé
szabalyok

Szolgaltatasmegrendelés

1. Vevo

1.1. Vevé
Hivatalos név: Deutsche Welle, Standort Berlin
E-mail-cim: ze@dw.com
Az ajanlatkérd szervezet jogi tipusa: Kézponti kormanyzati szerv altal ellenérzoétt kozjogi
intézmény
Az ajanlatkérd szerv tevékenysége: Szabadidd, kultura és vallas

2. Eljaras

2.1. Eljaras
Cim: Rahmenvertrag Elektroarbeiten flr die DW-Standorte im Ausland
Leiras: Gegenstand der Ausschreibung ist die Anpassung der Elektroinstallation an den
Bedarf. Neben der Ausfuhrung Ublicher Elektroinstallationsarbeiten, sind folgende Aufgaben
hervorzuheben:
Eljarasazonosité: 8b44fc15-e1a9-4480-9328-3e2ce2c135ed
Bels6 azonosité: DW-VMS 25/1204
Az eljaras tipusa: Nyitott
Az eljaras gyorsitott: nem

21.1. Cél
A szerzddés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 51110000 Villamos berendezéssel kapcsolatos beszerelési
szolgaltatasok

2.1.2. Ateljesités helye
Barhol
Tovabbi informaciok: Siehe Vergabeunterlage Ubersicht der Auslandsstandorte der Deutschen
Welle.pdf

2.1.4. Altalanos informaciék
Tovabbi informacidk: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYS5AYTJKNSS5TT# Der Abschluss eines
Rahmenvertrags fur den Abruf von Elektro- und Fernmeldeinstallationsarbeiten aller Art (z. B.
LWL, CU, S-FTP, Koax, XLR) an den Deutsche Welle Standorten weltweit. Es gibt keine
Unterscheidung zwischen Buro, Studio, Korrespondentenbiro oder Akademieburo. Standorte
kénnen im Laufe des Vertrags hinzukommen oder entfallen. Geplant ist eine Vertragslaufzeit
von 4 Jahren. Geplanter Leistungsbeginn: 01.06.2026 Geplantes Leistungsende: 31.05.2030
Vorgesehen ist ein Gesamtvolumen (Schatzmenge) 380.000,00 inkl. 19% MwSt. Die Angaben
sind nicht verbindlich und es besteht keine Abnahmeverpflichtung. Die DW ist der deutsche
Auslandssender. Ihr gesetzlicher Auftrag: Sie soll Deutschland als europaisch gewachsene
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Kulturnation und freiheitlich verfassten demokratischen Rechtsstaat verstandlich machen und
den Austausch der Kulturen und Vélker férdern und zur Verbreitung der deutschen Sprache
beitragen. Die DW steht dabei fur die Werte und Grundsatze der Freiheit, Demokratie,
Menschenrechte, Rechtsstaatlichkeit und kulturellen Vielfalt. Die DW bekennt sich zu den
Rechten nach der Allgemeinen Erklarung der Menschenrechte der Vereinten Nationen, der
Europaischen Menschenrechtskonvention des Europarates und den 17 globalen Zielen fir
nachhaltige Entwicklung, den "Sustainable Develop-ment Goals" (SDGs). Diese
vorbeschriebenen Werte und Grundsatze finden ihre Konkretisierung im Deutsche-Welle-
Gesetz sowie in der "DW Declaration of Values"; die "DW Declaration of Values" wird dem*der
Vertragspartner®in zur Verfugung gestellt und dient als Orientierung im Rahmen der
Zusammenarbeit mit der DW. Menschen aus 60 Nationen produzieren in der Zentrale in Bonn
und am Standort Berlin ein multimediales journalistisches Angebot in 32 Sprachen. In ihrer
Akademie schult die DW Medienfachkrafte aus Entwicklungs- und Transformationslandern.
Die DW ist 6ffentlich-rechtlich organisiert und Mitglied der ARD. Sie wird aus Steuermitteln des
Bundes finanziert. Der Etat 2024 belauft sich auf rund 410,5 Millionen Euro. Die Deutsche
Welle handelt nachhaltig, sie setzt ihre Mittel und Ressourcen effizient ein, reduziert ihren
Okologischen Fufliabdruck kontinuierlich und engagiert sich fur soziale Belange. Bis zum Jahr
2030 will sie ihre Treibhausgasemissionen (Kernbilanz 2019) um 30 Prozent reduzieren und
spatestens bis zum Jahr 2045 Nettonullemissionen erreichen. Um auch bei den indirekten
Scope-3- Emissionen (u.a. im Bereich eingekauften Guter und Dienstleistungen)
Verbesserungen zu realisieren, erwartet die Deutsche Welle von allen ihren
Geschaftspartnern ebenfalls aktives Nachhaltigkeitsmanagement. HEAT-Training Fur das
Reisen in Kriegs- und Krisengebiete absolvieren DW-Mitarbeitende ein Hostile Environment
Awareness Training (H.E.A.T). Diese Trainings dienen zum einen fur den Eigenschutz des
Mitarbeitenden und zum anderen fur den Schutz der Reisegruppe. Es wird empfohlen, dass
der AN seine Mitarbeiter*innen, die in Krisen- und Kriegsgebiete entsendet werden,
entsprechend schulen Iasst bzw. bereits geschult hat.

Jogalap:

2014/24/EU iranyelv

vgv -

2.1.6. Kizarasi okok
Indokok kizarasra forrasa: Hirdetmény
A tisztan nemzeti kizarasi okokban meghatarozott kdtelezettségek megsértése: Zum
Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden gemaR § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in
Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer
Bietergemeinschaft, ist das beigefiigte Formular fir jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt
und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt,
elektronisch) beizulegen.
Blnszervezetben valo részvétel: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden
gemal § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung
zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefligte Formular fur jedes
Mitglied der Gemeinschaft ausgefiillt und von einer vertretungsberechtigten Person
unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen.
Terrorista blincselekmény vagy terrorista tevékenységekkel 6sszefliggd blincselekmény: Zum
Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden gemanR § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in
Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer
Bietergemeinschaft, ist das beigefligte Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt
und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt,
elektronisch) beizulegen.
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Pénzmosas vagy terrorizmus finanszirozasa: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von
Ausschlussgrinden gemaR § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist
die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigeflgte
Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgeflllt und von einer vertretungsberechtigten
Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen.

Csalas: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden gemafi § 42 VgV, bzw. §
31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im
Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefligte Formular fur jedes Mitglied der
Gemeinschaft ausgeflllt und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem
Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen.

Korrupcio: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden gemaf § 42 VgV, bzw.
§ 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im
Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefugte Formular fur jedes Mitglied der
Gemeinschaft ausgeflllt und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem
Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen.

Gyermekmunka és az emberkereskedelem mas formai: Zum Nachweis des Nichtvorliegens
von Ausschlussgrinden gemal § 42 VgV, bzw. § 31 UVQO in Verbindung mit §§ 123,124
GWHB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das
beigeflgte Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt und von einer
vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch)
beizulegen

Az addfizetési kotelezettség megszegése: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von
Ausschlussgrunden gemalf § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist
die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefugte
Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt und von einer vertretungsberechtigten
Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen

A tarsadalombiztositasi jarulékfizetési kotelezettség megszegése: Zum Nachweis des
Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden gemaf § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit
§§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft,
ist das beigefligte Formular fir jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefiillt und von einer
vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch)
beizulegen.

Kdérnyezetvédelmi jogszabalyokban el6irt kotelezettségek megszegése: Zum Nachweis des
Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden gemaf § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit
§§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft,
ist das beigefligte Formular fir jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefiillt und von einer
vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch)
beizulegen.

Szocidlis jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése: Zum Nachweis des
Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden gemaf § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit
§§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft,
ist das beigefligte Formular fir jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefiillt und von einer
vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch)
beizulegen.

Munkajogi kotelezettségek megszegése: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von
Ausschlussgrinden gemaR § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist
die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigeflgte
Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgeflllt und von einer vertretungsberechtigten
Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen.
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Fizetésképtelenség: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden gemaf § 42
VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu
bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefuigte Formular fur jedes
Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt und von einer vertretungsberechtigten Person
unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen.

Felszamolo altal kezelt vagyon: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden
gemald § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung
zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefligte Formular fur jedes
Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt und von einer vertretungsberechtigten Person
unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen.

Uzleti tevékenység felfiiggesztése: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von
Ausschlussgrinden gemaR § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist
die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigeflgte
Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgeflllt und von einer vertretungsberechtigten
Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen.

A nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonld helyzet: Zum Nachweis des
Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden gemaf § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit
§§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft,
ist das beigefugte Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt und von einer
vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch)
beizulegen.

Sulyos szakmai kotelességszegés: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von
Ausschlussgrunden gemalf § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist
die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefugte
Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt und von einer vertretungsberechtigten
Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen.

A verseny torzitasat célzé megallapodas mas gazdasagi szerepl6kkel: Zum Nachweis des
Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden gemaf § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit
§§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft,
ist das beigefligte Formular fir jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefiillt und von einer
vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch)
beizulegen.

A kdzbeszerzési eljarasban valo részvételbdl fakado 6sszeférhetetlenség: Zum Nachweis des
Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden gemaf § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit
§§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft,
ist das beigefligte Formular fir jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefiillt und von einer
vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch)
beizulegen.

Kdzvetlen vagy kozvetett részvétel a kdzbeszerzési eljaras elbkészitésében: Zum Nachweis
des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden gemaf § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung
mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer
Bietergemeinschaft, ist das beigefligte Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt
und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt,
elektronisch) beizulegen.

Lejarat el6tti megszintetés, kartéritési kdvetelés vagy egyéb hasonlé szankciok: Zum
Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden gemaR § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in
Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer
Bietergemeinschaft, ist das beigefligte Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt
und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt,
elektronisch) beizulegen.
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Hamis nyilatkozattétel, informaciok visszatartasa vagy a megkivant iratok be nem mutatasa,
illetve bizalmas informaciok szerzése az eljarasrol: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von
Ausschlussgrunden gemalf § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist
die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefugte
Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt und von einer vertretungsberechtigten
Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen.

5. Rész

5.1. Rész: LOT-0001
Cim: Rahmenvertrag Elektroarbeiten fir die DW-Standorte im Ausland
Leiras: - Selbstandige Fehlersuche und Fehlerbeseitigung an Geraten und Anlagen, die zum
Bereich der Elektroinstallation bzw. Stromversorgung gehdéren. - Planung, Aufbau und
Montage von elektrischen Verteilungen anhand vorliegender Vorgaben. - Eigenstandiges
Erarbeiten von Vorschlagen fur Um-Installationen, Zusatzinstallationen in Rdumen des
Funkhauses und angemieteter Objekte, insbesondere im Bereich Studiotechnik. - Bereitschaft
aulerhalb der Ublichen Arbeitszeiten im Funkhaus tatig zu sein (Nachtarbeit, Sams-, Sonn-
und Feiertage)
Belsd azonosito: DW-VMS 25/1204

5.1.1. Cél
A szerzddés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F&6 osztalyozas (cpv): 51110000 Villamos berendezéssel kapcsolatos beszerelési
szolgaltatasok

5.1.2. A teljesités helye
Barhol
Tovabbi informacidk: Siehe Vergabeunterlage Ubersicht der Auslandsstandorte der Deutschen
Welle.pdf

5.1.3. Becsiilt id6étartam
Kezdd idépont: 01/06/2026
Id6tartam befejezésének datuma: 31/05/2030

5.1.6. Altalanos informaciok
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehet6sége mindenki el6tt nyitott.
Meg kell adni a szerz6dés teljesitésére kinevezett személyzet tagjainak nevét és szakmai
képesitését: Nem kell megadni
Nem unios forrasokbdl finanszirozott kozbeszerzési projekt
A kdzbeszerzésre a kormanyzati kozbeszerzés megallapodas alkalmazando: igen
Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: igen
Tovabbi informaciok: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kdzbeszerzés célja: Nem stratégiai kozbeszerzés

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcids kritériumok forrasai: Hirdetmény
Kritérium: Relevans oktatasi és szakmai képesitések
Kivalasztasi kritérium leirasa: Qualifikationsnachweise (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Kann der AN fur die beauftragten Arbeiten in der KG 440 die geforderte
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Qualifikationen und Erfahrungen gemaf der Beschreibung in der Vergabeunterlage Liefer-
und Leistungsverzeichnis Punkt 5.4 einer Elektroinstallateur*in oder einer Person aus einem
ahnlichen Gewerks bestatigen und nachweisen? Kann der AN fur die beauftragten Arbeiten in
der KG 450 die geforderte Qualifikationen und Erfahrungen gemaf der Beschreibung in der
Vergabeunterlage Liefer- und Leistungsverzeichnis Punkt 5.4 einer elektronisch
unterwiesenen Person oder einer Person aus einem ahnlichen Gewerks bestatigen und
nachweisen?

Kritérium: Hivatkozasok a meghatarozott munkakra

Kivalasztasi kritérium leirasa: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Hat der
Auftragnehmer dem Angebot mindestens eine Referenz beigefugt, die den Leistungsinhalt
oder eine vergleichbare Leistung nachweist und folgende Angaben enthalt? Die Referenz
muss folgende Angaben erflllen: - Name und Anschrift des Unternehmens - Ansprechpartner
(mit Kontaktdaten) - Objektart - Auftragsvolumen - Leistungszeitraum (von - bis) -
Leistungsumfang, gegliedert nach: - Start-Up-Phase - Implementierung - Regelbetrieb Die
Referenz muss insbesondere Anforderungen wie weltweiter Einsatz, Organisation von
Visaangelegenheiten sowie Sicherheits- und Gesundheitsvorsorge der Mitarbeiter abdecken.

Kritérium: Bejegyzés egy relevans szakmai nyilvantartasba
Kivalasztasi kritérium leirasa: Eintragung im Berufsregister/Handwerksrolle (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Kritérium: Atlagos éves munkaerd

Kivalasztasi kritérium leirasa: Personaleinsatz (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Bestatigt der Auftragnehmer, dass die Firma Uber ausreichend Personal verfugt, um die
vertraglich vereinbarten Arbeiten entsprechend dem Vertragsvolumen und der Vertragslaufzeit
durchfihren zu kdnnen und kann diese nachweisen?

Kritérium: Szakmai kockazati felel6sségbiztositas

Kivalasztasi kritérium leirasa: Industriehaftpflichtversicherung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Weist der Auftragnehmer bei Abschluss des Vertrages nach, dass er Uber
eine in Rahmen und Umfang marktibliche Industriehaftpflichtversicherung oder eine
vergleichbare Versicherung aus einem Mitgliedsstaat der EU verfugt (sofern nichts
Abweichendes vereinbart ist)?

Kritérium: Min6ségbiztositasi intézkedések

Kivalasztasi kritérium leirasa: Dokumentation (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Werden alle durchgeflihrten Arbeiten, Prifungen und Messungen mit Angaben von Datum und
Art der durchgeflihrten Malinahmen gemaf der Beschreibung im Liefer- und
Leistungsverzeichnis Punkt 5.7 elektronisch protokolliert und dokumentiert und nach Abnahme
an den AG Uberreicht?

Kritérium: Min6ségbiztositasi intézkedések

Kivalasztasi kritérium leirasa: Vor-Ort-Besichtigung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Ist gewahrleistet, dass innerhalb von zehn Werktagen eine vor Ort Besichtigung/
Erstaufnahme durchgefihrt werden kann?

Kritérium: Min6ségbiztositasi intézkedések
Kivalasztasi kritérium leirasa: Sprachkenntnisse (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Die Deutsche Welle vergibt Auftrage in deutscher Sprache, und die gesamte Kommunikation,
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Unterweisungen sowie Dokumentationen mussen in deutscher Sprache erfolgen. Dies ist eine
Mindestanforderung fur die Vertragsabwicklung. Dartber hinaus muss der Auftragnehmer
(AN) sicherstellen, dass das vor Ort eingesetzte Fachpersonal an den jeweiligen
Auslandsstandorten die dort Ubliche Geschaftssprache so beherrscht, dass eine spontane und
flieBende Verstandigung moglich ist. Ein normales Gesprach mit Muttersprachlern muss ohne
grélere Anstrengung auf beiden Seiten gut moglich sein. Dies ist insbesondere flr
sicherheitsrelevante sowie alle projektbezogenen Abstimmungen erforderlich.

Kritérium: Technikusok vagy technikai szervek a minéségellenérzéshez

Kivalasztasi kritérium leirasa: Projektleiter (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Hat der
Auftragnehmer vor Beginn der Leistungserbringung verantwortliche Projektleiter*innen sowie
deren Vertreter benannt, um die gegenseitige Abstimmung und Klarung aller Fragen
sicherzustellen, die sich im Laufe der Leistungserbringung ergeben?

5.1.10. Odaitélési szempontok
Kritérium:
Tipus: Ar
Megnevezés: Preis
Leiras: Preiskriterium fur "Gewichtete Richtwertmethode - Medianmethode"
Kategoria az odaitélési szempont sulya: Sulyozas (pontok, pontos)
Ertékelési szempont szama: 80
Kritérium:
Tipus: Koltség
Megnevezés: Ausschlusskriterien A-Kriterien
Leiras: Fur weitere Details und Beschreibungen verweisen wir auch auf die tbrigen
Vergabeunterlagen und im besonderen auf die Anlage 1.
Kategoria az odaitélési szempont sulya: Sulyozas (pontok, pontos)
Ertékelési szempont szama: 0
Kritérium:
Tipus: Min&ség
Megnevezés: Bewertungskriterien (B-Kriterien)
Leiras: Bewertungskriterien (B-Kriterien)
Kategoria az odaitélési szempont sulya: Sulyozas (pontok, pontos)
Ertékelési szempont szama: 20

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérheték: német
Hataridd kiegészit6 informaciok bekéréséhez: 27/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Kozép-
europai idé, nyari idészamitas szerinti nyugat-eurdpai idé
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXSOY5AYTJKNSS5TT/documents
Ad hoc kommunikaciés csatorna:
Webcim: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSOYS5AYTJKNSSTT

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Kotelezd
A benyujtasra hasznalhato cim: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYSAYTJKNSSTT
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalégus: Nem megengedett
Valtozatok: Nem megengedett
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Az ajanlattevék tobb ajanlatot nyujthatnak be: Megengedett

Az ajanlatok beérkezésének hatarideje: 15/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai id6,
nyari id6szamitas szerinti kdzép-eurdpai idé

Az az id6tartam, amig az ajanlatnak érvényesnek kell maradnia: 44 Napok

A benyujtasi hataridé utan megadhatoé kiegészité informaciok:

A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevével kapcsolatos 6sszes dokumentum benyujthato
egy késébbi idépontban.

Tovabbi informaciok: Die Nachforderungen werden uber eine Bieterkommunikation Gber das
DTVP gestellt. Die Bieter missen zum Einen den Eingang des Aufklarungs-
/Nachforderungsschreiben tUber DTVP bestatigen und die Antworten und die nachgeforderten
Unterlagen uber DTVP einreichen.

A szerzédés feltételei:

A szerz6dést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem

A szerz8dés teljesitésére vonatkozé feltételek: Werden die Vertragsbedingungen der DW
akzeptiert und die Richtigkeit der Angaben des Bieters in der Kostenzusammenstellung
bestatigt? Wird die Eigenerklarung des Bieters bestatigt?

Elektronikus szamlazas: Kotelezé

Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: igen

Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: igen

Pénzlgyi megallapodas: gemal Liefer- und Leistungsverzeichnis

5.1.15. Sajatos beszerzési moédszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és feliilvizsgalat
Kozvetitd szervezet: Deutsche Welle, Standort Bonn
FelUlvizsgalati szervezet: Vergabekammern des Bundes
A felllvizsgalati hataridékre vonatkozé informacidk: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB). Der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt; die in § 134 Abs. 2 GWB
genannte Frist von 10 bzw. 15 Kalendertagen lauft auch dann ab, wenn der Antragsteller
einen Vergaberechtsverstoll gemaf § 160 Abs. 3 S. 1 GWB gerlgt oder die Vergabestelle
eine Ruge mit einem Hinweis auf § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB zurtickgewiesen hat. Ferner
wird auf § 135 GWB hingewiesen.
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujté szervezet: Deutsche
Welle, Standort Berlin
A felllvizsgalati eljarasokrol tovabbi informaciokat nyujté szervezet: Deutsche Welle, Standort
Bonn
Részvételi jelentkezéseket fogadod szervezet: Deutsche Welle, Standort Berlin

8. Szervezetek
8.1. ORG-0001
Hivatalos név: Deutsche Welle, Standort Berlin

Regisztracios szam: 02284292342
Postacim: Voltastr. 6
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Varos: Berlin

Iranyitoszam: 13355

Orszag alegysége (NUTS): Berlin (DE300)

Orszag: Németorszag

Kapcsolattarté pont: Procurement and Travel
E-mail-cim: ze@dw.com

Telefonszam: +49 2284292342

Fax: +49 2284292350

Internetcim: http://www.dw.com/zentraleinkauf

Az ajanlatkéré szervezet profilja: http://www.dtvp.de
E szervezet szerepei:

Vevo

A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujté szervezet
Részvételi jelentkezéseket fogadod szervezet

ORG-0002

Hivatalos név: Deutsche Welle, Standort Bonn
Regisztracios szam: 02284292342

Postacim: Kurt-Schumacher-Str. 3

Varos: Bonn

Iranyitészam: 53113

Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag

Kapcsolattarté pont: Procurement and Travel

E-mail-cim: ze@dw.com

Telefonszam: +49 2284292342

Fax: +49 2284292350

Internetcim: http://www.dw.com/zentraleinkauf

E szervezet szerepei:

A felulvizsgalati eljarasokrdél tovabbi informaciokat nyujté szervezet
Kdzvetitd szervezet

ORG-0003

Hivatalos név: Vergabekammern des Bundes
Regisztracios szam: 022894990

Postacim: Bundeskanzlerplatz 2-10

Varos: Bonn

Iranyitoszam: 53113

Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag

E-mail-cim: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefonszam: 022894990

Internetcim: http://www.bundeskartellamt.bund.de
E szervezet szerepei:

Felllvizsgalati szervezet

ORG-0004

Hivatalos név: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)
Regisztracios szam: 0204:994-DOEVD-83
Varos: Bonn
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Iranyitészam: 53119

Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag

E-mail-cim: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefonszam: +49228996100

E szervezet szerepei:

TED eSender

A hirdetményre vonatkozé informacidk

A hirdetmény azonositoja/verzidja: a831a07f-feeb-4a1c-bc90-1f9efbacas512 - 01
Hirdetményminta tipusa: Verseny

A hirdetmény tipusa: Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus
ajanlatkérdkre vonatkozé szabalyok

A hirdetmény altipusa: 16

A hirdetmény megkuldésének datuma: 06/03/2026 13:28:03 (UTC+01:00) Kézép-eurdpai idd,
nyari idészamitas szerinti nyugat-eurépai idé

Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhet6: német

A hirdetmény kozzétételi szama: 161908-2026

HL S kiadas szama: 47/2026

A kozzététel datuma: 09/03/2026
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